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«ein Filmkonsument», «der Vertreter einer Besucherorganisation»,
«ein Filmschaffender», «ein Filmautors und dergleichen versffent-
licht worden. Das macht es nicht nur unméglich, festzustellen,
ob und mit welchem Gewicht die Befragten diese Titel iiberhaupt
in Anspruch nehmen kénnen, sondern sie verhindert auch jede
sichere Untersuchung dariiber, was die wahren Griinde ihres Res-
Sekretariat und
wieweit demnach ihre kritischen Bemerkungen fiir die Reorgani-

sentiments gegen die Filmkammer und deren
sation der Filmkammer unter rein sachlichen Gesichtspunkten
beachtlich sind. Diese Anonymitit, die die Verfasser der publi-
zierten Antworten jeder Verantwortung entzieht und jede Nach-
forschung iiber ihre Beweggriinde verhindert, ist umso unerfreu-
licher, als die von der «Neuen Ziircher Zeitung» vertffentlichten
Klagen beinahe ausnahmslos auch die primitivste Kenntnis um die
gesetzlichen Grundlagen und Méglichkeiten sowohl der Filmkam-
mer als auch ihres Sekretariates und verschiedentlich zudem auch
dasjenige MindestmaBl an FairneB vermissen

unter anstindigen Menschen iiblich ist.

lassen, das sonst

Die unterzeichneten Verbinde und ihre Mitglieder sind bis
heute die Einzigen, die sich mit einigem Recht iiber die Film-
kammer beklagen konnten, da nur ihnen bisher aus der Schaffung
dieser Organisation wirkliche Lasten erwachsen sind, wihrend die
Gewihrsleute der «Neuen Ziircher Zeitung» vorliufig hochstens
dem Nichterhalt von Vergiinstigungen nachzutrauern haben, deren
Postulierung eine Berechtigung ihrerseits nicht feststellt.

Unsere Verbinde haben trotzdem eine Zusammenarbeit mit der
Filmkammer im Landesinteresse nie verweigert und sind bereit,
auch bei der behordlicherseits geplanten Reorganisation der Kam-
mer nach Maligabe ihrer Einsichten und Moglichkeiten mitzuwir-

ken. Sie halten es aber fiir verfehlt, an diese Reorganisation
unter anderen als rein sachlichen Gesichtspunkten heranzutreten
und sie zum Anlaf} fiir die Befriedigung personlicher Ressenti-
ments zu machen, iiber deren Berechtigung bei der gewihlten
Form ihrer Bekanntgabe erhebliche Zweifel sicher am Platze sind;
sie erwarten aus der von der «Neuen Ziircher Zeitung» gewihlten
Kampfform fiir das wirklich schweizerische Interesse nichts Gutes
und halten sich fiir verpflichtet, dies 6ffentlich kundzutun. Sie
hoffen auch, daBl jeder anstindige Leser der «Neuen Ziircher
Zeitung» das von ihr in diesem Falle praktizierte Fechten mit
suggestiven Fragen und anonymen Antworten als der ernsthaften
Diskussion einer ernsthaften Frage unwiirdig bedauert und auf
das entschiedenste miBbilligt hat. Wenn der «N.Z.Z.» an einer
ernsthaften und sachlichen Kritik gelegen ist, wire es sicherlich
am Platze gewesen, sich mit ihrer Frage auch an mafBgebliche
Vertreter der unterzeichneten Berufsverbinde, die dank der Mit-
gliedschaft aller Berufsangehorigen als die eigentlichen Triger des
Film- und Lichtspieltheatergewerbes zu betrachten sind, zu wen-
den, die mit der Filmkammer stindig in engem Kontakte stehen
und iiber die tatsichlichen Verhiltnisse genau orientiert sind. Da
dies nicht geschehen ist, sehen sich die Verbinde veranlalit, gegen
die einseitige Taktik der «N.Z.Z.» und die in ihrer Veroffentli-
chung ausgesprochenen, unverantwortlichen Verdichtigungen des
schirfsten zu protestieren.

Schweizerischer Lichtspieltheaterverband
(deutsche und italienische Schweiz)
Ziirich.
Film-Verleiherverband i. d. Schweiz
Bern.

Der «schweizerische Film~

Ein «schweizerischer Film» kann nur ein Film sein,
der die Figenschaften und Merkmale eines schweize-
rischen Stils tragt, analog den nationalen oder Volks-
stilen der Filmproduktionen aller andern Lénder.

Das Problem des schweizerischen Filmstils darf aber
nicht ohne weiteres mit demjenigen des schweizerischen
Filmsujets verwechselt und vermengt werden, wie es
vielfach geschehen ist. Ein schweizerischer Filmstil
ist durchaus moglich auch bei einem nicht typisch
schweizerischen Sujet, das heifit bei einem Sujet, das
nicht ausschlieBlich, ja nicht einmal betont von typisch
schweizerischen Menschen handelt. Wohl also verlangt
jeder «schweizerische Film» den schweizerischen Film-
stil, aber dieser verlangt nicht unter allen Umstidnden
das schweizerische Sujet.

Nun aber ist es ganz unmdoglich, einen Stil im ein-
zelnen zu definieren, solange er noch gar nicht existiert.
Alle Stilkunde und alles Wissen um Stile ergibt sich
erst aus der Analyse bereits vorhandener giiltiger Werke
auf dem jeweiligen Kunstgebiet. Die Stilbildung und
Stilformung konnen auch nicht im einzelnen vorge-
schrieben werden. Sie erwachsen und miissen erwachsen
aus dem Schaffen von Menschen, die in oder mit dem
betreffenden Lande verwurzelt sind, oder es zum min-
desten im’ tiefsten erfiihlt und erlebt haben. «Auch wo
der Kiinstler aus umfassendem Lebensgefiihl heraus ge-
staltet, erfiihlt und erlebt er die Welt durch das Prisma
der heimatlichen Seele, deren Rhythmus, deren Gehalt
und Ausdrucksweisen sich in der Art und Form seines
Schaffens zum nationalen oder Volksstil kristallisieren.

Formale Nachahmung fremder Schaffensstile fiithrt zu
Unechtheit, Formalismus und Manier. Dagegen kann die
zusitzliche tiefe Einfithlung eines fremden Kiinstlers in
den Geist des Landes zu einer gliicklichen Synthese
fithren, wie sich in zahlreichen Fillen erwiesen hat.»

Das

schweizerischen Filmstil sollte nicht gestort und be-

offensichtlich ernsthafte’ Ringen um einen
hindert werden durch Vorschriften im einzelnen und
durch leidenschaftliche Angriffe auf Versuche, die wirk-

lichen Ernst verraten.

Das Sujet ist nur insofern ein Bestandteil des Pro-
blems «schweizerischer Film», als in einem so kleinen,
so scharf profilierten und in seinen Lebensweisen enger
begrenzten Lande manche Themen fiir die Filmgestaltung
nicht in Frage kommen, weil sie der schweizerischen
Gedanken- und Gefiihlswelt nicht so nahe sind, dal} sie
aus echtem, unmittelbarem Gefiihl und Erlebnis heraus
gestaltet werden konnen und einen einheitlichen schwei-
zerischen Stil ermoglichen wiirden.

In dieser Beschrinkung und in den Bedingungen,
die fiir jedes Kunstwerk und jedes Unterhaltungswerk
von einigem kiinstlerischem Wert gestellt werden miis-
sen, liegen die einzigen Grenzen fiir die Wahl der
Sujets und Themen. Alles was menschlich wesentlich
und interessant ist, was uns nicht nur als Angehorige
eines ganz bestimmten Landes, sondern auch allgemein
menschlich interessiert und fesselt, was Herz und Gemiit
zu bewegen vermag, kann Gegenstand der Filmproduk-
tion jedes Landes sein. Ueber die Grenzfille mogen sich
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zuweilen Meinungsverschiedenheiten ergeben; das Ent-
scheidende aber wird immer das spezifische Stilgeprige
und die Qualitit des Films im allgemeinen und im film-
kiinstlerischen Sinne sein. Ein guter Film wird immer
eine gewisse Einheitlichkeit des Stils aufweisen und
von

Stil-

und

damit auch das Thema rechtfertigen. Ein Film
verschwommenem Stil, von Stillosigkeit oder von
formen, die auf Nachahmung, auf Spekulationen
Sensationsabsichten schlieBen lassen, ein Film also, der
nicht wenigstens die Bemiithung um einen eigenen, natio-
nalen Stil erkennen 1aBt, wire kaum als «schweizerischer
Film» anzusprechen, auch wenn er ein typisch schwei-
zerisches Sujet behandeln wiirde.

Die

etwa der fritheren Wiener Produktion, bei der gleich-

schweizerische Filmproduktion wird, analog
falls zwischen Wiener Stil und Wiener Sujet zu unter-
scheiden ist, unter den vorstehenden Einschriankungen
mit gleichem Erfolg typisch schweizerische und allge-
meine Sujets aufnehmen und sich dabei der hochdeut-
schen, der franzosischen und der italienischen Sprache
ebenso bedienen konnen, wie des Dialekts, ohne dal}
ihre Filme den schweizerischen Charakter einbiifen
werden. Wiare dem nicht so, so wiren beispielsweise
eine welschschweizerische Filmproduktion und — in
Analogie dazu — schweizerische Theater-Biithnenkunst
und Literatur in andern als Dialektsprachen iiberhaupt

nicht denkbar.

Eine dritte Moglichkeit besteht fiir gewisse Stoffe
(Dialekt-

anklangs); besonders bei Inhalten, die schweizerische

im Gebrauch des schweizerischen Idioms

und nichtschweizerische Menschen zusammenfiihren.

Man kann vielleicht in dieser sprachlichen Nuancierung
die Zukunft Markt be-

stimmten schweizerischen Films sehen.

des fiir den internationalen
Das durchaus erfreuliche Bestreben der schweizeri-
schen Filmproduktion, schweizerische Filmschaffende
und vor allem Darsteller zu verwenden und neue heran-
zuziehen, sollte davon abhalten, MaBstibe anzulegen,
die fiir lingst erprobte grofe Kiinstler auslandischer
Produktionen in Betracht kommen, womit andererseits
nicht gesagt sein soll, daB es trotz allem nicht bald
auch schweizerische Filme geben wird, die sich mit den
besten ausliandischen werden messen konnen. Was unter
allen Umstanden vermieden werden sollte, das ist Film-
dilettantismus auf jedem der vielen Gebiete des Films,
die alle viel zu komplex sind, um ohne Studium und
Praxis mit Erfolg beackert werden zu konnen. Das
Merkmal von Industrie und Gewerbe in der Schweiz
ist die Qualitat. Qualitdt also, und das ist Giite im
filmkiinstlerischen Sinn, muBl das Merkmal des schwei-
zerischen Films sein. Das ist nicht eine leere Phrase,
sondern die logische Folgerung aus dem Wesen der
schweizerischen Arbeit und des schweizerischen Emp-
findens. -er.

Schweiz. Lichtspieltheater -Verband, Ziirich

(Deutsche und italienische Schweiz.)

Sitzungsberichte

Vorstands-Sitzung vom 16. Juni 1941.

l. In eingehender Aussprache mit den interessierten Mitgliedern
wird der vom Verleiherverband herausgegebene Reklametarif
besprochen und die Instruktionen fiir die gemischte Kommis-
sion festgelegt, welche eine Revision der Ansitze vorbereiten
soll.

[

Der Vorstand nimmt Kenuntnis von einer Eingabe an das De-

partement des Innern betr. das Eidg. Bewilligungsgesetz und

die eingegangene Antwort. Dr. Duttweiler wird beauftragt, die
vom Departement verlangte Stellungnahme auszuarbeiten.

3. Beziiglich der Brennstoff-Zuteilungen fiir den kommenden Win-
ter soll bei den zustindigen Behorden im Sinne einer Auf-
hebung der bisherigen Betriebseinschrinkungen plidiert werden.

4. Nach Entgegennahme eines Berichtes iiber das neue Urheber-

rechtsgesetz werden fiir die Parititische Schiedskommission als

Vertreter des SLV die Herren Eberhardt und Adelmann nomi-

niert. Im iibrigen wird an den Ansitzen, wie sie bisher mit der

SACEM

strikte abgelehnt.

vereinbart ~waren, festgehalten und jede FErhohung

n

Aufnahmegesuche:

a) Ein Wiedererwigungsgesuch des Herrn Oskar Haas fiir die
Errichtung eines ambulanten Betriebes in Weggis wird
neuerdings abgelehnt.

b) Ein Gesuch fiir die Errichtung eines Kinotheaters in GoBau
wird bis zur Einholung niherer Informationen von den

direkt tangierten Theatern zuriickgestellt.

c) Zwei Gesuche betr. die Errichtung eines Kinotheaters in

Ziirich-Wollishofen werden, nachdem auch der Vorstand des

ZLV eine ablehnende Haltung einnimmt, definitiv abgelehnt.

6. Die Beschliisse von zwei Gruppenversammlungen in Bern und

Luzern betr. Neuregelung des Abonnenten-, bezw. Reklame-
wesens werden bestitigt.

Gemeinsame Bureau-Sitzung vom 18. Juli 1941.

In ganztigiger Sitzung werden nach Anhérung der Parteien
diverse Differenzen und Streitigkeiten zwischen Theaterbesitzern
und Verleihern zum groBten Teil in giitlicher Weise beigelegt.

Der von eciner gemischten Kommission entworfene neue Re-
klametarif wird durchbesprochen. Es wird vereinbart, denselben
den Generalversammlungen der beiden Verbande zur Sanktion zu
unterbreiten.

Die Verleiher weisen darauf hin, daf} die Einstandspreise fiir
Filmkopien erheblich gestiegen sind und daher auch die Versiche-
rungen der Kinotheater den verdnderten Verhiltnissen angepalit
werden sollten.

Parititische Kommission des SLV und FVYV.

Verhandlung vom 9. Juli 1941 in Bern
betreffend die Bewilligung eines Kinotheaters
in Zirich-Wollishofen.

1. Der Gesuchsteller will nach Aufnahme in den SLV im geplan-
ten Neubau M. in Ziirich-Wollishofen ein Nachauffiihrungs-
theater mit etwa 350 Sitzplidtzen errichten. Der Vorstand des
SLV hat das Gesuch einstimmig abgelehnt. (Ebenso der Vor-
stand des ZLV. - Die Red.)

2. Das ausgedehnte und stark bevélkerte Quartier Wollishofen
besitzt — im Gegensatz zu andern mit Wollishofen vergleich-
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